PIRATSKA
STRANA

RAMCOVA SMLOUVA

Ceska piratska strana

Na Moréni 360/3, 128 00 Praha 2

IC0: 71339698

organizacni slozka: kampanovy tym
zastoupena p. Zdenkem Hfibem, pfedsedou

e-mail: zdenek.hrib@pirati.cz

(dale jako ,objednatel” na strané jedné)
a

ENSO ASSOCIATES LTD

71-75 Shelton Street, Covent Garden, London,
Spojené kralovstvi, WC2H 9JQ

Cislo spolecnosti: 16158820
zastoupena p. Paulem M. Hilderem, feditelem
(dale jen jako ,dodavatel” na strané druhé)

(dale také spolecné jako strany, smluvni strany
nebo strany smlouvy)

uzavreli ve smyslu ustanoveni § 1724 a naésl.
zakona &. 89/2012 Sb., ob¢anského zékoniku, ve
znéni pozdéjsich predpisi (déle jen ob&ansky
zakonik) tuto ramcovou smlouvu (déle jen
smiouva).

I. Ovodni ustanoveni

1.1. Dodavatel je drzitelem Zivnostenského (Ci
obdobného) oprévnéni, které mu umoziuje
poskytovat objednateli sluzby ¢i jiné pInéni déle
specifikované v této smlouvé.

1.2. Objednatelem je politickd strana Ceskd
pirdtska strana.

FRAMEWORK CONTRACT

Ceska piratska strana

Na Moréni 360/3, 128 00 Prague 2

Id. No.: 71339698

branch: campaign team

represented by Mr. Zdenék Hfib, Chairman
e-mail: zdenek.hrib@pirati.cz

(hereinafter referred to as the “Client”)

a

ENSO ASSOCIATES LTD

71-75 Shelton Street, Covent Garden, London,
United Kingdom, WC2H 9JQ

company number 16158820
represented by Mr. Paul M. Hilder, director
(hereinafter referred to as the ,Supplier”)

(hereinafter also collectively as the Parties,
Contracting Parties or Parties to the Contract)

have concluded this framework contract
(hereinafter referred to as the ,Contract”)
pursuant to the provisions of Section 1724 et seq.
of Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as
amended (hereinafter referred to as the “Civil
Code”).

1. Introductory Provisions

1.1. The Supplier holds a trade license (or
equivalent authorization) that permits the
Supplier to provide services or other performance
specified in this Contract to the Client.

1.2. The Client is the political party Czech Pirate
Party.
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Il. Pfedmét smlouvy

2.1. Predmétem této smlouvy je stanoveni
podminek, kterymi se budou Fidit smluvni zdvazky
mezi dodavatelem a objednatelem, dle kterych
bude dodavatel poskytovat objednateli na svou
odpovédnost, Fadné, véas, s odbornou péci a za
platu plnéni (sluzby) v podobé strategického
poradenstvi, pravidelnych kvantitativnich a
kvalitativnich analyz vyzkumii vefejného minéni,
véetné téch specificky zaméfenych na hl.m.
Prahu, pro volby do zastupitelstev obci v Ceské
republice konanych v roce 2026 (déle jen ,Volby
29'26”). Déle smlouva zahrnuje pravidelnou
Pripravu message boxu, pribézné konzultace a
podporu politické kampané a pripravy
kampaiiové strategie pro Volby 2026 véetné
poradenstvi ohledné jeji implementace, a to vzdy
na zakladé objednévky objednatele akceptované
dodavatelem, a vsouladu se zadénim a
poZadavky objednatele.

2.2. Mistem pinéni smlouvy je Praha, Geskd
republika, pokud se smluvni strany nedohodnou
jinak. Dodavatel souhlasi, Ze objednatel m4 pravo
v odivodnénych pfipadech trvat na osobni

fyzické pfitomnosti zéstupce dodavatele v misté
pinéni.

Ill. Zakladni podminky spoluprace

3.1. Dodavatel bude poskytovat objednateli
sjednané pInéni na zakladé objednévek
objednatele a dle jeho pozadavkl. Objednévka
muze byt zadana pouze pisemné. Dodavatel neni
opravnén ménit podminky objednévky, tuto je
opravnén pouze potvrdit, nebo odmitnout.
Potvrzeni nebo odmitnuti objednavky musi byt
provedeno v pisemné formé. V pfipadé, ze
objednévku ucinénou objednatelem dodavatel
akceptuje, vznikd mezi smluvnimi stranami
okamzikem akceptace smluvni zéavazek, na
zakladé kterého bude dodavatel povinen
poskytnout objednateli pInéni za podn’n'r}elg
stanovenych  objedndvkou a  ujednanimi
obsazenymi v této smlouvé. V pfipadé rozporu
mezi touto smlouvou a objednévkou maj
piednost  podminky  uvedené v pisemné

II. Subject Matter of the Contract

2.1. The subject matter of this Contract is to set
out the terms and conditions governing the
contractual obligations between the Supplier and
the Client, under which the Supplier will provide
the Client, on its own responsibility, properly, on
time, with professional care, and for
remuneration, performance (services) consisting
of strategic consulting, the development of
regular quantitative and qualitative analyses of
public opinion research, including analyses
specifically focused on the City of Prague, for
the municipal council elections in the Czech
Republic to be held in 2026 (hereinafter referred
to as the “2026 Elections”). The Contract further
includes the regular preparation of message
boxes, ongoing consultations, and support for
the political campaign and the development of
the campaign strategy for the 2026 Elections,
including advisory services regarding its
implementation. The services will always be
based on an order issued by the Client, accepted

by the Supplier, and aligned with the Client's
specifications and requirements.

2.2. The place of performance of the Contract is
Prague, Czech Republic, unless the Parties agree
otherwise. The Supplier agrees that the Client has
the right to insist on the personal physical
presence of a representative of the Supplier at the
place of performance in justified cases.

lIl. Basic Terms of Cooperation

3.1. The Supplier will provide the agreed
performance based on orders from the Client and
in accordance with its requirements. Orders may
only be placed in writing. The Supplier is not
authorized to alter the terms of the order but may
only confirm or decline it. Confirmation or
rejection of the order must be in writing. Upon
acceptance of the Client's order by the Supplier, a
contractual obligation is formed under which the
Supplier is obliged to provide the performance
under the terms of the order and this Contract. In
the event of a conflict between this Contract and
the order, the written order shall take precedence.

N
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objednévce. Objednatel bude povinen na zdklade
takto vzniklého smluvniho zdvazku zaplatit
dodavateli za fadné, véas a sodbornou péci
poskytnuté bezvadné pinéni Uplatu tak, jak je
uvedeno v ¢lanku IV. této smlouvy. Objednatel je
opravnén kteroukoliv objednévku kdykoliv zrusit
nebo zménit, a to s okamzitou Gcinnosti. Zruseni
nebo zména objedndvky musi byt provedeny
v pisemné formé.

3.2. Dodavatel se vyslovné zavazuje poskytnout
sjednané pinéni na svou odpovédnost, nklady a
nebezpeéi. Dodavatel je opravnén vyuZzit sluzeb
tretich osob k zajisténi dilcich ¢asti sjednaného
plnéni v piipadé, Ze otomto zdméru predem
pisemné vyrozumi objednatele a tento v pisemné
formé tuto tfeti osobu pro poskytnuti plnéni
akceptuje. V pfipadé, Ze objednatel neakceptuje
tieti osobu k zajisténi dilcich ¢asti sjednaného
pinéni, dodavatel neni oprévnén vyuZit sluzeb
dané osoby k zajidténi dilcich ¢asti sjednaného
pinéni. Za Einnost spolupracujicich tfetich osob
nese dodavatel vici objednateli plnou
odpovédnost tak, jako by sjednané plnéni
provadél sam. Dodavatel je povinen zajistit, aby
tfeti osoby s nim spolupracujici na poskytnuti
pinéni objednateli dodrzovaly veskeré povinnosti
stanovené vobjedndvce i této smlouve.
V pripadé, ze dodavatel vyuzije za stanovenych
podminek sluzeb tfetich osob k zajisténi dilCich
¢4sti sjednaného pInéni, plati, Ze zavazky s témito
tfetimi osobami jsou sjednadny pfimo mezi
dodavatelem a témito tietimi osobami.

IV. 0dména a platebni podminky

41. Za poskytnuti  plnéni v souladu
s ustanovenimi této smlouvy a smluvnich
zévazkll dle ni vznikljch mé dodavatel narok na
obdrzeni tiplaty ve vysi 3 000 eur za kazdy mésic
spolupréce, tedy za predpokladané obdobi 12
meésicd celkem 36 000 eur.

Soutasti této smlouvy je i rdmcové sjednani
analyz priizkumného $eteni v cené 4 000 EUR za
jedno Setfeni, a sice v piedpoklddaném poctu
celkem péti prizkumi dle pisemného zadani a
samostatné objednévky objednatele.

Kazd4 vyzadanad analyza zahrnuje kompletni
analyticky proces, zejména spoluprdci na
formulaci vyzkumného zaddni a vyzkumnych

The Client is obliged to pay the Supplier for
properly, timely, and professionally delivered
faultless performance as specified in Article IV of
this Contract. The Client may cancel or amend
any order at any time with immediate effect,
provided this is done in writing.

3.2. The Supplier explicitly undertakes to provide
the agreed performance at its own responsibility,
cost, and risk. The Supplier may use third parties
for partial aspects of the agreed performance, if
they notify the Client in writing of this intent in
advance and if the Client approves the third party
in writing. Should the Client not approve the third
party, the Supplier is not authorized to engage
them. The Supplier is fully responsible to the
Client for the activities of third parties as if the
performance had been performed directly by the
Supplier. The Supplier must ensure that third
parties comply with all obligations outlined in the
order and this Contract. Any agreements with
third parties are directly between the Supplier and
the third parties.

IV. Remuneration and Payment Terms

4.1, For providing the performance in accordance
with this Contract, the Supplier is entitled to
remuneration of €3,000 for each month of
cooperation, thus totaling €36,000 for the
anticipated period of 12 months.

This Contract also includes a framework
arrangement for the analyses of survey research
at a price of EUR 4,000 per survey, in an expected
total number of five surveys, based on the
contracting authority's written assignment and
separate purchase order.

Each commissioned analysis includes the
complete analytical process, in particular
cooperation in formulating the research brief and

research questions, preparation of a draft
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otdzek, pfipravu névrhu dotazniku a/nebo
vyzkumného designu, vyhodnoceni ziskanych dat,

interpretaci  vysledki a jejich pfevod do
strategickych doporuceni, prezentaci zavér{
objednateli v pisemné a/nebo Gistni forme.

Cena této analyzy Setieni nezahrnuje néklady na
Samotnou realizaci terénniho shéru dat, zejména
nva’klady na sluzby vyzkumné agentury nebo jiné
treti strany zajistujici sbér dat. Tyto néklady hradi
objednatel samostatné a pfimo  piislusnému
dodavateli terénniho vyzkumu, na zakladé
samostatné smlouvy nebo objednavky.

Nz;d ramec vySe uvedenych plat mé dodavatel
nargk na success fee ve vysi 3 000 eur za kazdy
cely procentni bod podilu hlasii nad 14 %, kterého

Ceska piratska strana dosahne ve volbach do
magistratu hl.m. Prahy.

Ndrok na success fee vak dodavateli nevznikne,
pokud bude Smlouva kteroukoliv ze Stran
vypovézena dfive nez 30. 6. 2026 nebo pred timto
datem zanikne z jiného divodu.

4.2. Uplata bude splatnd na zakladé faktur
vystavenych dodavatelem. Faktury musi byt
vystaveny nejpozdéji k 31.12. kalendéfniho roku,
ve kterém dodavatel poskytoval objednateli
pInéni dle objednavky a této smlouvy.

4.3. Uplata bude dodavateli vyplacena po
predloZeni faktury spliujici vSechny ndlezitosti
dafového dokladu. Faktura bude splatnd ve Ihiité
maximainé 14 dni od vystaveni a doruceni
objednateli.

4.4.V Uplaté jsou zahrnuty veskeré naklady, které
dodavateli s poskytovanim pInéni vzniknou, neni-
li déle stanoveno jinak. Na néhradu dalsich
nékladii v konkrétnim pfipadé mé dodavatel
narok pouze v pripadé, Ze byly vynalozeny
s predchozim pisemnym souhlasem objednatele,
a to pouze do stanovené vyse.

4.5. Objednatel smi platbu odmény zcela nebo
zC4sti odepfit, pokud dodavatel v daném obdobi
fadné nedodéaval sluzby, zejména pokud tak
neucinil ani na dodateénou vyzvu kontaktni osoby
nebo objednatele.

questionnaire and/or research design, evaluation
of the collected data, interpretation of the results
and  their  translation into  strategic
recommendations, and the presentation of
findings to the contracting authority in written
and/or oral form.

The price of each analysis does not include the
costs of the actual field data collection, e.g. costs
of research agency or another third party
conducting the data collection. These costs are
borne by the Client separately and paid directly to
the relevant provider on the basis of a separate
contract or order.

In addition to the remuneration specified above,
the Supplier is entitled to a success fee of €3,000
for each full percentage point of the vote share
above 14% achieved by the Czech Pirate Party in
the elections to the Prague City Assembly.

However, the Supplier shall not be entitled to the
success fee if the Contract is terminated by either
Party before 30 June 2026 or otherwise
terminates before that date.

4.2. The remuneration will be payable upon
invoices issued by the Supplier. Invoices must be
issued no later than December 31 of the calendar
year in which the performance were provided.

4.3. The remuneration will be paid to the Supplier
after presenting an invoice that meets all the
requirements of a tax document. The invoice will
be payable within a maximum of 14 days from its
issuance and delivery to the Client.

4.4. The remuneration includes all costs incurred
by the Supplier in providing the performance
unless otherwise specified. Additional costs may
only be reimbursed if they were incurred with the
prior written consent of the Client and within the
agreed limits.

4.5. The Client may withhold payment of
remuneration in whole or in part if the Supplier
fails to provide the services properly during the
relevant period, especially if the Supplier does not
comply even after a formal notice.
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V. Prava a povinnosti smluvnich stran

5.1. Objednatel se zavazuje predat dodavateli
veskeré potfebné informace a materiély, které po
ném lIze spravedlivé pozadovat pro to, aby mohl
dodavatel fédné poskytovat objednateli plnéni.

5.2. Dodavatel timto udéluje objednateli vécné,
¢asové a mistné neomezenou vyhradni licenci k
autorskym dilim a jinym nehmotnym statkiim
vytvorenym dodavatelem pfi plnéni smlouvy,
ledaze prédva vykondva objednatel ze zékona.
Objednatel je opravnén vefejné nabizet a uzivat
dilo pod svym jménem bez uvedeni autora, stejné
jako prava k dilu bez dalSiho postupovat a
pievadét. Dodavatel nemé prévo na zadnou
dodateénou odménu v souvislosti s ndslednym
uZitim, postoupenim ¢i pfevodem nehmotnych
statkli nebo prav k nim. Objednatel je opravnén
poskytnuté dila zvefejnit a poskytovat k uziti
jingm osobam, nebo jim takové uzivani a
disponovani s dily umoznit.

5.3. Stfet z4jm{. Dodavatel je povinen v dobé
trvani smluvniho vztahu neprodlené poté, co
takova skutecnost nastane a/nebo bude hrozit,
pisemné informovat objednatele o svém
poskytovani plnéni &i préci pro jiny subjekt, ktera
by mohla poskodit objednatele nebo je v rozporu
s jeho zajmy, nebo o svém poskytovani pInéni Ci
praci pro jinou politickou stranu Ci politické hnuti,
nebo pro jakykoli subjekt z Ceské republiky.
Pokud dojde ke vzniku nékteré takové
skute¢nosti, ma objednatel prévo tuto smlouvu
vypovédét bez vypovédni doby.

5.4. V pfipadé sporu, ktery vznikne z této smlouvy
nebo v souvislosti s ni, a ktery nejsou smluvni
strany s to vyfeSit samy, pokusi se nejprve o
vyfeseni sporu smircim jednanim u prostfednika,
na kterém se shodnou nebo kterého uréi rozhodéi
komise objednatele, kterd je utvdrena nezavisle
na vuli vykonnych orgénl objednatele.

V1. Zachovani duvérnosti informaci

V. Rights and Obligations of the Parties

5.1. The Client undertakes to provide the Supplier
with all necessary information and materials
reasonably required for the Supplier to properly
perform its obligations.

5.2. The Supplier hereby grants the Client an
exclusive license unlimited in terms of substance,
time and place to copyrighted works and other
intangible assets created by the Supplier in the
performance of the Contract, unless the Client
exercises the rights by operation of law. The
Client may publicly offer and use the work under
its name without citing the author, as well as
assign or transfer rights to the work. The Supplier
is not entitled to any additional remuneration
related to subsequent use, assignment, or
transfer of intangible assets or rights to them.
The Client is entitled to publish the provided
works and grant their use to other parties, or allow
such parties to use and dispose of the works.

5.3. Conflict of Interest. During the term of this
Contract, the Supplier must immediately notify
the Client in writing of any concurrent work for
another entity that may harm the Client's interests
or involve working for another political party or
movement, or any entity within the Czech
Republic. In such cases, the Client has the right to
terminate the Contract with immediate effect.

5.4. In the event of a dispute arising from or in
connection with this Contract that the
Contracting Parties are unable to resolve on their
own, they shall first attempt to resolve the dispute
through mediation with a mediator agreed upon
by both Parties or appointed by the arbitration
committee of the Client, which operates
independently of the will of the Client's executive
bodies.

VI. Confidentiality

wn
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6.1. Pro dcely smlouvy budou ,DGvérné
informace” znamenat (neni-li vodst. 6.3 nize
uvedeno jinak) veskerou dokumentaci a
informace objednatele & v dispozici objednatele,
dokumentaci a informace vytvorené v ramci
poskytovani sluzeb a dale zejména: neverejné
citlivé ddaje, telefonni &isla a jiné chrdnéné
osobni udaje, identifikace whistleblowerd,
zaznamy, zapisy a jiné informace z uzavienych
jednani, tajné dkoly, pristupové (daje, hesla a jiné
informace pouzivané ke sprévé zafizeni, citlivé
informace o soukromi osob pracujicich pro
objednatele, e-maily, soukromé Zpravy a jiné
informace, o kterych dodavatel méze vzhledem
kjejich povaze pfi vynalozeni bézného asili,
predpokladat, Ze na jejich utajeni ma objednatel
opravnény zijem. Za davérné neni nutné
informace vyslovné oznagovat.

6.2. Dodavatel se zavazuje, 7e:

a) bude naklddat s DGvérnymi informacemi
poctivym zplsobem, v souladu s uéelem této
smlouvy tak, aby pfi nakladani s Dévérnymi
informacemi byla zaji§téna jejich ochrana a
Setieny prdva a zajmy objednatele;

b) si zméni po prvnim pristupu do jakéhokoliv
systému objednatele, ke kterému mu pfipadné pfi
plnéni svych smluvnich vztahl vici dodavateli
bude umoznén pfistup, heslo, a Ze bude pouzivat
zabezpecené pripojeni a jiné postupy a metody,
které jsou obvyklé pfi ukladani a pfendseni
Divérnych informaci a zejména zavede
dvoufdzové ovéfeni (napf. heslo potvrzené
kédem zaslanym v SMS €iv autentizaéni aplikaci)
svého Gctu Ci pristupu k jakékoliv vyuzivané
aplikaci obsahujici Davérné informace;

¢) zachova Dlvérné informace v tajnosti a omezi
pfistup k nim jen objednatelem uréenym osobam,
zejména je nebude $ifit, zvefejiovat ani sdélovat
tfetim osobdm, které nebyly objednatelem uréeny
jako osoby s oprévnénim pfistupu;

d) nepouzije obdrzené Divérné informace pro
Zé4dny jiny ucel, neZ je spoluprace Smluvnich
stran, ani pro vlastni potfebu;

6.1. For the purposes of this Contract,
“Confidential Information” shall mean (unless
otherwise stated in Clause 6.3 below) all
documentation and information of the Client or in
the Client's possession, documentation and
information created in the course of providing the
services, and in particular: non-public sensitive
data, telephone numbers and other protected
personal data, identification of whistleblowers,
records, minutes, and other information from
closed meetings, confidential tasks, access data,
passwords, and other information used for device
management, sensitive information regarding the
privacy of persons working for the Client, e-mails,
private messages, and other information that the
Supplier, given its nature and with reasonable
effort, could assume the Client has a legitimate
interest in keeping confidential. Confidential

Information does not need to be explicitly marked
as such.

6.2. The Supplier undertakes that:

a) it will handle the Confidential Information in a
fair manner, in accordance with the purpose of
this Contract, ensuring the protection of such
Confidential Information and safeguarding the
rights and interests of the Client;

b) upon first access to any of the Client's systems
to which access may be granted as part of
fulfilling contractual obligations towards the
Client, it will change the password and use secure
connections and other customary practices and
methods for storing and transmitting Confidential
Information. In particular, the Supplier shall
implement two-factor authentication for their
account (e.g., a password confirmed by a code
sent via SMS or an authentication application) or
for access to any application containing
Confidential Information;

c) it will keep the Confidential Information
confidential and restrict access to it only to
persons designated by the Client. In particular,
the Supplier shall not disseminate, disclose, or
communicate the Confidential Information to
third parties who have not been designated by the
Client as authorized to access it;

d) it will not use the received Confidential
Information for any purpose other than the

6
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e) bez predchoziho pisemného souhlasu
objednatele neposkytne Divérné informace teti
osobé; v pfipadeé uziti subdodavatele k poskytnuti
pinéni dle objednavky objednatele poskytne
subdodavateli ~ Davémé  informace  jen
s pisemnym souhlasem objednatele a poté, co
bude subdodavatel zavdzén vici objednateli
k zachovani micenlivosti obdobné, jako stanovi
tato smlouva;

f) bez predchoziho pisemného souhlasu
objednatele nebude pofizovat kopie obdrzenych
Davérnych informaci, nebude-li to nutné pro
aktivni spolupraci s objednatelem, tedy pro plnéni
dkolli; o pofizeni kopii dle tohoto bodu bude
objednatele vzdy informovat.

6.3. Povinnosti a zakazy uvedené v odst. 6.2 vySe
neplati pro informace:

a) které jsou v okamziku akceptace objednavky
dodavatelem verejné zpristupnény; nebo

b) pokud je dodavatel povinen pfedat Divérné
informace podle pravnich pfedpisti nebo podle
nafizeni soudu &i jiného stétniho organu
opravnéného regulovat fungovani dodavatele;
nebo

c) které jsou predany dodavateli s vyslovnym
uvedenim, Ze jsou predany bez omezeni jejich
zverejnéni ¢i pouziti dodavatelem; nebo

d) dodavatelem prokazatelné vytvorené nezévisle
na jednani smluvnich stran a bez jakékoliv
souvislosti se vzdjemnou spolupraci smluvnich
stran; nebo

e) zpfistupnéné dodavateli treti stranou, nikoli
v§ak na zékladé poruseni pravnich predpist, Ci
jinych zavazk( této tieti strany; nebo

f) zvefejnéné s predchozim pisemnym souhlasem
objednatele.

cooperation between the Contracting Parties, nor
for its own benefit;

e) it will not provide Confidential Information to
any third party without the prior written consent
of the Client; in the case of using a subcontractor
to provide services in accordance with the
Client's order, the Supplier shall provide
Confidential Information to the subcontractor
only with the Client's written consent and only
after the subcontractor has committed to
confidentiality obligations towards the Client in a
manner similar to the terms of this Contract;

f) it will not make copies of the received
Confidential Information without the prior written
consent of the Client, unless it is necessary for
active cooperation with the Client, i.e., for the
performance of tasks; the Supplier shall always
inform the Client about the making of any copies
as per this provision.

6.3. The obligations and prohibitions set forth in
Clause 6.2 above do not apply to information:

a) which are publicly available at the moment the
order is accepted by the Supplier; or

b) if the Supplier is required to disclose the
Confidential Information under applicable laws or
pursuant to an order of a court or another state
authority authorized to regulate the Supplier's
operations; or

¢) which are provided to the Supplier with an
explicit statement that they are provided without
restriction on their disclosure or use by the
Supplier; or

d) created by the Supplier independently of the
actions of the Contracting Parties and without
any connection to the mutual cooperation of the
Contracting Parties; or

e) disclosed to the Supplier by a third party, but
not as a result of a violation of laws or other

obligations of that third party; or

f) disclosed with the prior written consent of the
Client
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6.4. Dodavatel se zavazuje na pisemnou zadost
objednatele predat a vratit bezodkladné
objednateli veskeré Davérné informace spoleéné
se vSemi kopiemi, které vytvoril.

6.5. V pfipadé, Zze doSlo nebo mize dojit k
prozrazeni Divémych informaci neopravnéné
0sobé, zavazuje se dodavatel o této skutecnosti
neprodlené informovat objednatele a pfijmout
vSechna opatfeni nezbytna k zabrénéni vzniku
Skody nebo omezeni rozsahu $kody jiz vzniklé a
déle kzabranéni dal$imu §ifeni Davérnych
informaci.

6.6. Smluvni pokuta. Objednatel je opravnén v
pripadé poruSeni této smlouvy dodavatelem
pozadovat viici dodavateli smluvni pokutu ve vysi
4 000 eur za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti
dodavatele sjednané vodst. 6.2 a 6.4 této
smlouvy. Timto ujednanim neni dotéeno pravo
objednatele pozadovat néhradu Gjmy.

6.7. Povinnosti dle této smlouvy k Divémym
informacim nabytym v dobé trvani spoluprace
smluvnich stran a v dobé trvani této smlouvy
pretrvavaji ve stejném rozsahu i po zéniku
spoluprace smluvnich stran. Dodavatel se tedy
zavazuje dodrzovat povinnosti dle této smlouvy i
po skonceni vzdjemné spolupréce smluvnich
stran.  UkonCenim  vzdjemné  spoluprice
smluvnich stran neni dotéeno piedevaim pravo

objednatele na smluvni pokutu dle odst. 6.6 této
smlouvy.

VIL. Trvéni smlouvy
7.1. Tato smlouva je uzavirdna s Gginnosti od
15. prosince 2025 do 15. prosince 2026.

7.2. Kterdkoliv smluvni strana méze vypovédét
smlouvu s mésiéni vypovédni dobou, a to i bez

uvedeni divodu.
VIIl. Zavérecna ustanoveni

8.1. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem
podpisu obéma smluvnimi stranami.

6.4. The Supplier agrees, upon the Client's written
request, to promptly return all Confidential
Information to the Client, along with any copies
created by the Supplier.

6.5. In the event that Confidential Information has
been or may be disclosed to an unauthorized
person, the Supplier agrees to promptly inform
the Client of this fact and take all necessary
measures to prevent damage or limit the extent of
any damage already caused, as well as to prevent
further dissemination of the Confidential
Information.

6.6. Contractual Penalty. The Client is entitled, in
the event of a breach of this Contract by the
Supplier, to demand a contractual penalty of
€4,000 for each individual breach of the
Supplier's obligations stipulated in Clauses 6.2
and 6.4 of this Contract. This provision does not

affect the Client's right to claim compensation for
damages.

6.7. The obligations under this Contract
concerning Confidential Information obtained
during the cooperation between the Contracting
Parties and during the term of this Contract shall
remain in effect to the same extent even after the
termination of the cooperation between the
Contracting Parties. The Supplier therefore
agrees to comply with the obligations under this
Contract even after the termination of the mutual
cooperation between the Contracting Parties. The
termination of the mutual cooperation does not
affect, in particular, the Client's right to a
contractual penalty under Clause 6.6 of this
Contract.

VII. Duration of Contract

7.1. This Contract is effective from 15 December
2025 until 15 December 2026.

7.2. Any Party may terminate the contract with
one month's notice, even without giving any
reason.

VIII. Final Provisions

8.1. This Contract enters into force on the date of
its signature by both Contracting Parties.
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8.2. Tato smlouva se fidi ceskym pravnim fadem,
zejména obcanskym zékonikem.

8.3. Veskeré zmény nebo dopliky této smlouvy
musi byt ucCinény pisemnou formou v podobé
¢islovanych dodatkl podepsanych opravnénymi
zéastupci obou smluvnich stran.

8.4. Tato smlouva je sepsana ve dvou
vyhotovenich s platnosti origindlu, pficemz kazda
smluvni strana obdrzi jeden stejnopis.

8.5. Soucasti této smlouvy je preklad do
anglického jazyka. V piipadé rozporu jazykovych
verzi méa prednost Ceskd verze. V pripadé
vzniklych sporil je zavazujici cesky pravni fad.
K feseni veSkerych sporl vzniklych ztéto
smlouvy jsou pfislusné ceské soudy.

8.6. Za pisemnou formu se pro ucely této
smlouvy povazuje i elektronicka textova forma
(véetné prosté e-mailové nebo obdobné zprévy).

8.7. Pokud by se nékteré ujednéni smlouvy
ukézalo byt byt zCésti nebo dodatené neplatnym,
netiéinnym nebo jinak nepouzitelnym, nejsou tim
ostatni ujednani smlouvy dotCena, pokud to
neodporuje UCelu smlouvy nebo nejde-li o
ujednani, které oddélit nelze.

8.8. Dodavatel souhlasi s tim, aby objednatel
kopii této smlouvy vEetné Gdajii o dodavateli
zverejnil ve svémregistru smluv. Dodavatel
udéluje souhlas, aby objednatel zpracovdval a
zvefejiioval osobni Udaje (véetné fotografii
pofizenych na akcich porddanych objednatelem),
a to pro Ggely vedeni projektové agendy,
komunikaci, vykon prdv a povinnosti podle
smlouvy a informovani vefejnosti.

8.9. Smluvni strany konstatuji, Ze smlouva byla
sepsana dle jejich pravé a svobodné vile, s jejim
obsahem bezvyhradné souhlasi, na ditkaz ¢ehoz
pripojuji podpisy osob oprdvnénych jménem
smluvnich stran jednat.

8.2. This Contract is governed by Czech law,
particularly the Civil Code.

8.3. Any changes or amendments to this Contract
must be made in writing in the form of numbered
amendments signed by the authorized
representatives of both Contracting Parties.

8.4. This Contract is executed in two copies, each
having the validity of the original, with each
Contracting Party receiving one counterpart.

8.5. This Contract includes a translation into
English. In the event of any discrepancies
between the language versions, the Czech version
shall prevail. In case of disputes, Czech law shall
be binding. The Czech courts have jurisdiction to
resolve any disputes arising from this Contract.

8.6. For the purposes of this Contract, written
form also includes electronic text form (including
simple e-mail or similar messages).

8.7. If any provision of this Contract is found to
be partially or subsequently invalid, ineffective, or
otherwise  unenforceable, the remaining
provisions of the Contract shall not be affected,
unless this contradicts the purpose of the
Contract or if the provision in question is
inseparable.

8.8. The Supplier agrees that the Client may
publish a copy of this Contract, including the
Supplier's details, in its contract register. The
Supplier agrees that the Client may process and
publish personal data (including photographs
taken at events organized by the Client) for the
purposes of project management,
communication, exercising rights and obligations
under the Contract and informing the public.

8.9. The Contracting Parties acknowledge that
this Contract was drafted in accordance with their
true and free will, that they fully agree with its
content, and as evidence of this, they affix the
signatures of persons authorized to act on behalf
of the Contracting Parties.
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V Praze dne / In Prague on

Objednatel / Client:

= 2z
Ceska piratska strana

Zdenék Hrib
Predseda / Chairman

Dodavatel / Supplier:

ENSO ASSOCIATES LTD
Paul M. Hilder
Reditel / Director


Denisa Horáková
Obdélník

Denisa Horáková
Obdélník


